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DALSZE I BLIZSZE OKOLICZNOSCI ZREDAGOWANIA
+ZNAKU SWIATYNI” PRZEZ JEANA DANIELOU
(1905-1974)

W roku 1942, mlody jeszcze Jean Daniélou (37 lat), opublikowal
swojg pierwszg ksigzke. To niewielkie — liczgce szescdziesigt stron —
dzielko, nosi tytul: Le signe du Temple ou de la présence de Dieu'. Pod
koniec swojego zycia powiedzial o nim:

Mam wrazenie, ze na tych szescdziesigciu stronach powiedzialem prawie
wszystko, co mialem do powiedzenia, i ze w kolejnych moich ksigzkach tylko
komentowalem to dzielko i robilem do niego przypiski®.

I troche dalej:

Od 1940 roku nie napotkalem niczego, co doprowadziloby mnie do istotne;j
modyfikacji mojej mysli?

Wydaje sie¢ wiec, ze to wlasnie Znak Swigtyni jest kluczem do zro-
zumienia mysli autora oraz jego teologicznych intuicgji 1 koncepgi,
zwlaszcza gdy chodzi o odkrywang po pioniersku tak mu droga egze-
geze typologiczng®. Ponadto juz sam tytul tej ksigzki, jej struktura
1 tres¢ wskazujg na szczegolne w niej miejsce Kosciola, rozumianego
jako znak obecnosci Boga, ale tez jako ,,przestrzen” rzeczywiscie przez
Niego zamieszkiwang. Dlatego stosowne by bylo, rowniez ze wzgledow
chronologicznych, potraktowac jg jako punkt wyjscia rozmaitych po-
szukiwan dotyczacych caloksztaltu dziela Daniélou.

Lektura tego oryginalnego tekstu naklania do postawienia dwaéch
pytan: po pierwsze — jakie elementy wplynely na mysl autora, dajac
w efekcie tak niezwyklg i specyficzng, ale jednoczesnie dojrzalg synte-
ze teologii katolickiej, dla ktérej kluczem jest znak, pojecie $wiatyni,

! Paris 1942. Wydanie polskie: Znak Swiqtyni, czyli o obecnosci Boga, [w:]Jean
Daniélou, Tréjca Swigta i tajemnica egzystencji, Krakow 1994, s. 79-134.
; J.Daniélou, Et qui est mon prochain?, Paris 1974, s. 109.
Tamze, s.130.

! Tak zreszta wypowiedzial si¢ o tym sam autor: »Mon livre cle, a cet égard, c’est
le premier: Le signe du Temple” (jw., s. 132).
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oraz — jak wythumaczyc¢ fakt naplsama takiej ksigzki na samym po-
czqtku naukoweJ drogi pézZniejszego wybitnego teologa, podczas gdy
powinna by¢ jej ukoronowaniem?

Aby da¢ odpowiedz na wyze] postawione pytania, trzeba siegnac
do danych biograficznych Jeana Daniélou, odnoszgcych si¢ do okresu
jego mlodosci i jego wielokierunkowej formacji, tam tez odnalezé
istotne elementy, ktére mogly wplyngé na uksztaltowanie Sl% jego nie
tylko mysli, ale tez i calej osobowosci, szczegolnie duchowosci’.

PRZYGOTOWANIE DALSZE: SRODOWISKO RODZINNE

Jean Daniélou przyszedl na swiat w srodowisku, ktére stwarzalo
jak najlepsze warunki dla duchowego, religijnego i intelektualnego
rozwoju. Jego matka, Madeleine, odegrala tutaj donioslg role. Podczas
swoich studiéw w Paryzu spotkala niejakg panig Le Fer de la Motte,
czlonkinie zenskleJ kongregacji I'Oratoire de France dzieki ktoérej po-
znala smak zycia duchowego a nawet mistycznego®. Pézniej, z powo-
du racjonalizmu panujgcego powszechxne w Srodowisku umwersytec-
kim w tamtym okresie, zaczela przezywac trudnosci z wlaan wiarg.
Atmpsfera, w ktorej ,traci sie wiare”, wydala si¢ jej grozna i wkrétce
powstala w jej sercu mysl o utworzeniu intelektualnego osrodka dla
dziewczat, gdzie bylyby mozliwe studia bez ryzyka utraty wiary, lecz
— przeciwnie — by mogla sie ona umacniaé¢ i poglebiaé. Ta idea, dla
ktorej poczu}a s1<g7 wezwana powolaniem niemalze religijnym, stala sie
dzielem jej zycia’ I rzeczywiscie, po studiach na Sorbonie (gdzie zo-
stala przyjeta na wydzial literatury w czasach, w ktérych kobiety nie
podejmowaly wyzszych studiéw), pani Daniélou zalozyla w 1907 roku
wolng I’Ecole Normale, wspartg przez srodOW1ska katolickie, przec1w-
stawiajgce sie lalcyzm0W1 1 soqahzmovw Wiekszosc swo_]ego zycia
poswiecita dzielu nauczania dzieci 1 mlodziezy, stajqc si¢ ,jednym
z najwybitniejszych pedagogéw swojego pokolenia™. W celu zabezple-
czenia trwalosci fundacji i zapewnienia jej jak naJlepszeJ owocnosci,
zdecydowala sie rowniez zalozyé apostolskie Stowarzyszenie Swietego
Franciszka Xawerego. Jego swieccy czlonkowie zyjacy we wspoélnocie,

5 I...] nie daloby si¢ zrozumieé dogl¢bnie mysli i twérczosci jakiej$ osoby bez po-
znania jej rodzinnego dziedzictwa i oddzialywan, ktorym byla poddana w trakcie
swojej formacji. W przypadku O. Daniélou to odniesienie [...] jest pomocne, jesli nie
wrecz niezbedne” (P. L eb e a u, Jean Daniélou, Paris 1967, s. 13).

®M.-J. Chaumeil Madame Daniélou en son temps, ,Cahiers de Neuilly”
janv1er 1967, s. 36.
"Tamze, s. 36. Zob. J. Daniélou, Et qui est..., s. 34.

SM.-J. Chaume11 jw., s. 40; P. Lebeau,Jw s. 17.

P. Lebea u, jw., s. 16. Jean Daniélou pow1edzml to samo: ,,pozostaje Jedna
z najwigkszych wychowawczyn naszych czasow” (J. Daniélou, Et qui est..., s. 34).
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podejmujg sie apostolowania w ramach swojej pracy wychowawczej.
Trzeba podkreslié, ze dzialalnos¢ wychowawcza pani Daniélou po-
waznie przyczynila sie do uformowania jej pierworodnego syna, przy-
szlego teologa i apostola. On sam méwil o tym w ten sposéb:

[...] mojej matce zawdzieczam glowne ukierunkowania zyciowe, moje zaintere-
sowanie kultura, zyciem uniwersyteckim, moja troske o apostolstwo, zwlasz-
cza mlodziezy, [...] otrzymalem wychowanie wyjatkowe i zawdzigczam je mojej
matce, miala ona niezachwiane i bardzo gl¢bokie przekonania religijne, wy-

razne poglady WYChowawcze, miala kontakty ze wszystkimi rodzajami ludzi,
czytala wszystko'®

Jego matka, ktéra pochodzila z rodziny arystokratycznej i trady-
cyjnie katolickiej'!, mocno zaznaczyla swéj wplyw na koncepcje wiary
syna. Oto jak jg wspomina:

[...] ukazala mi obraz chrzescijanstwa zarazem tak madry, tak otwarty i jed-
noczesnie tak solidny w swoich podstawach, ze ten obraz chrzescijanstwa
mnie zachwycil. W przeciwienstwie do wielu oséb [...] ten obraz chrzescijan-
stwa, ktory mialem, jest obrazem, ktéry zawsze byt dla mnie niezaprzeczalny
i nigdy nie przechodzilem prawdziwego kryzysu religijnego*®

Oddzialywala na niego w wielu plaszczyznach: religijnej, umysio-
wej, ludzkiej. Dzigki niej juz w mlodosci odkryl wspélczesna literatu-
re: Péguyego, Claudela, do ktorych czesto odwohyje si¢ w swoich
ksigzkach i artykutach®

Doswiadczenia wychowawcze pani Daniélou, jej zmagania z trud-
nosciami w pracy przyczynily sie do uksztaltowania w jej synu opty-
mistycznego obrazu chrzescijanstwa walczgcego: , Odziedziczylem po
niej zmysl walki o wiare”®. Zaangazowanie apostolskie jego matki
inspirowane bylo duchowoscig ignacjanskg. Utrzymywatla bliskie kon-
takty z wieloma wybitnymi przedstawicielami zakonu jezuitéw. Nie-
ktérzy z nich, jak o. J. Lebreton, o. J. Huby dbali o wychowanie reli-
gijne jej studentek; inni, a zwlaszcza o. Léonce de Grandmaison, shu-
zyli pani Daniélou i calej wspélnocie jako doradcy i mistrzowie du-
chowi. A koncepcja Stowarzyszenia Swietego Franciszka Xawerego
zrodzila sie¢ wlasnie w tradycji tego wielkiego jezuity misjonarza
i apostola, jak réwniez i innych czlonkéw tego zakonu!® Latwo mozna
sobie wyobrazi¢ wplyw tych duchowych synéw swietego Ignacego na

1) Daniélou, Et qui est..., s. 34, 44.

11 Jej brat Pawel byl ksigdzem i dzieki niemu dobrze znala §rodowiska i sprawy
koscielne (M.-J. Chaumeil, jw,s. 34).

12 Daniélou, Et qui est..., s. 34.

13 Tamze, s. 44, 58. ,Czul si¢ dluzny swojej matce za te milosé do Péguy, o czym
swiadcza wszystkie jego pierwsze teksty” (J. Sabiani, Un fidéle de Péguy,
[w:] Jean Daniélou 1905-1974, Paris 1975, s. 143).

“J Daniélonu, Et quiest..., s. 45.

> Tamze, s. 48; P.Lebeau, jw,s. 19-20; M.-J.Chaumeil, jw, s. 40, 44.
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mlodego Jeana, przyszlego zalozyciela i animatora kola misyjnego
Swietego Jana Chrzciciela. On sam opowiada, ze w wieku czternastu
lub pietnastu lat czytal zywoty swietych, ktérzy go ostatecznie cal-
kowicie pociagneli w strone Towarzystwa Jezusowego'®.

Z tkliwoscia wspomina wytworzony przez matke klimat domu
rodzinnego, pelen milosci i1 szczescia, serdecznosci 1 wolnosci, a takze
bardzo osobowy sposdb traktowania przez nig wlasnych dzieci
i uczniéw'” Dodaé trzeba, ze matke Jeana, na wplyw ktérej byt bar-
dzo podatny, cechowalo caltkowite otwarcie na swiat.

Jego ojciec Charles reprezentowal srodowisko polityczne. Sprawo-
wal rozne funkcje publiczne i zajmowal szereg stanowisk rzgdowych.
Byl przyjacielem premiera Aristide Briand w okresie, kiedy Jean roz-
poczynal wyzsze studia. Nie interesowal sie religig i w swoich przeko-
naniach zawodowego polityka byl realistg. Wywieral jednak rzeczywi-
sty wplyw na Jeana i na jego opcje polityczne, a w latach 1924-25
uczynil go nawet swoim sekretarzem. Dzigki licznym kontaktom ojca,
Jean spotkal duzo interesujacych os6b’® Sam opisuje to, co wyniknelo
z tego oddzialywania ojca na syna:

Nigdy nie pociagalo mnie jakies wiazanie polityki i chrzescijanstwa. Zawsze
bylem uczulony na to, co si¢ nazywa polityka chrzescijanskg [...] majac wra-
zenie, ze polityka gubi wowczas swoja specyfike [...] i ze chrzescijanstwo
sprowadza si¢ wtedy wigcej lub mniej [...] do czegos doczesnego. [...] Uwazam,
ze dziedziny duchowa i polityczna sa absolutnie odrebne’

Pozyteczne wydaje sie podkreslenie tego szczegolu z biografii
Jeana Daniélou dla lepszego zrozumienia jego wypowiedzi o Kosciele,
a zwlaszcza o stosunku tego Kosciola do ziemskiego i1 doczesnego
wymiaru zycia (cité terrestre). Bedzie on pojmowal Kosciél bardziej
jakozorzeczywistoéé duchowg i zbawczg niz instytucjonalng i osgdza-
jaca

Innym interesujgcym czynnikiem, ktory wplyngl na osobowosé
Jeana Daniélou, byla specyfika nadmorskiej Bretanii. Tam bowiem
w dziecinstwie spedzal dlugie wakacje wraz z calg swojg rodzing. Ta
piekna kraina pozostawita na nim gleboki slad:

J.Daniélou, Et qui est..., s. 49.

7 Tamze, s. 44, 45. Daniélou wspomina: ,Wymiana mysli w mojej rodzinie nie
przeszkadzala wzajemnej zyczliwosci i to pozostawilo we mnie mocny $lad: mam
przy;'aciél we wszystkich srodowiskach” (tamze, s. 42), P. Lebea u, jw,, s. 15.

8J.Daniélou, Et qui est..., s. 38-39. Zob. tez M-J. Chaumeil, jw., s. 38.

Y3 Daniélou, Et qui est..., s. 39-40.

%0 Tamze, s. 185-220; na przyklad: ,Jest on [Kosciéll odpowiedzialny przede
wszystkim za wiarg; musi poruszaé problemy moralnosci spolecznej lub moralnosci
seksualnej, ale istota jego poslannictwa jest uobecnianie Boga we wspdlczesnym
swiecie poprzez Slowo Chrystusa” (tamze, s. 204).
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Jest pewne, ze Finistére, ta ziemia [...] olbrzymich morskich horyzontow, [...]
przyczynila si¢ do wytworzenia pewnego rodzaju wewnetrznego krajobrazu,
ktérego elementy odnajduj¢ w calym moim zyciu: smak wszystkiego, co jest
otwartoscia. [...] Bretania odkryla tez przede mng jakis wzajemny stosunek
piekna i duchowosci®!

Kontakty z katolickimi i przesigknietymi ludowym chrzescijan-
stwem Bretonczykami pozwolily mu jednoczesnie odkryé pewien po-
ganizm jako wyraz spontanicznej religijnosci, zwigzanej z Kkrajem
i plemieniem, ktéra jest wedlug niego podstawowym wymiarem czlo-
wieczenstwa, a takze idee ludu chrzescijanskiego®.

Podsumowujac powyzszg analize stwierdzi¢ nalezy, ze jego dzie-
cinstwo bylo swiatem otwartym i dzigki temu znacznie zréznicowa-
nym. Nigdy nie pozostawal zamkniety w jakims$ srodowisku, ale jed-
noczesnie otrzymal wychowanie ukierunkowane na pelny rozwdj in-
dywidualnej osobowosci, co bylo zasluga jego rodzicow. Nade wszystko
przzsyswoil sobie wychowawczy, apostolski 1 misyjny ideal swojej mat-
ki

PRZYGOTOWANIE BLIZSZE: FORMACJA UNIWERSYTECKA

Zainteresowania Jeana koncentrowaly sie woké6t literatury,
zwlaszcza klasycznej. Totez dzieki studiom na paryskiej Sorbonie od-
kryl swiat kultury hellenskiej, co dalo mu znakomite narzedzie do
przyszlych poszukiwan patrystycznych?’. W okresie studiéw napotkat
szereg ciekawych osdb, ktére réwniez wplynely na jego uformowanie:
Jean-Paul Sartre, Raymond Aron, Robert Garric, Maurice de Gandil-
lac, Charles Du Bos, Gabriel Marcel i inni. Najmocniej jednak wply-
neli na niego Jacques Maritain i1 Frangois Mauriac. Maritain ,przez
akcent polozony na prymat kontemplacji przed akcja”® oraz przez
miedzywyznaniowe spotkania z prawoslawnymi, protestantami i ka-
tolikami, organizowane w jego wlasnym domu. W tym srodowisku
Daniélou nawigzal swoje pierwsze kontakty ekumeniczne i zetkngl si¢
z dialogiem z religiami niechrzescijanskimi, w jaki zaangazowana
byla ta grupa ludzi®.

Mauriac, ktory byt bardzo zwigzany z calg rodzing Daniélou, réw-
niez wywarl na Jeana ogromny wplyw:

U Mauriaca w gruncie rzeczy lubie to, ze opisal swiat laski i grzechu, ktory
jest swiatem rzeczywistym [...]. W powiesciach Mauriaca uderza mnie to, ze
ludzie sg uwolnieni od sprawiedliwosci, poznawszy wczesniej wszystkie opa-

2l Tamgze, s. 35.

22 Tamze, s. 36; P. Lebeau, jw., s. 13-14.
ZJ Daniélou, Et qui est..., s. 42-44, 50.
2 Tamze,s. 54;P. Lebea u,jw,, s. 20.
®J. Daniélonu, Et qui est..., s. 65.

% Tamze,s. 63; P. Lebeau, jw.,s. 23.
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rzelizny milosci, wszystkie zadze pieniadza. Calkowicie zgadzam si¢ z taka
wizjg Swiata grzesznego, ostatecznie zbawionego?’

Radykalnie chrzescijanski i wierny prawdzie Mauriac stal sig,
w odczuciu Daniélou, najblizszy mu. To dzigki jasnej postawie pisarza
i jego refleksjom przezwyciezyt trudnosci i odnalazl odpowiedZz na
swoje problemy. Mauriac potwierdzil, wbrew estetyzmowi Gide’a, ze
literatura Emus1 byé¢ szczera, rodzi¢ si¢ z doswiadczenia i na nie od-
dzialywacé”

W tym czasie Daniélou czytal duzo dziel klasykéw literatury, mie-
dzy innymi Platona, Bergsona, Balzaca, Dostojewskiego, a takze au-
toré6w wspélczesnych: Gabriela Marcela i Du Bosa, swoich bliskich
przyjaciol, ktérzy reprezentowali postawe nawrécenia na autentyczne
istnienie, pozwalajgce na wglagd w samg glebie rzeczywistosci. Trzeba
réwniez wspomnie¢ Prousta, Valéry’ego, Riviére’a, Malraux, Gide’a,
a przede wszystkim Charles’a Péguy ego. Na temat Pég’uy’ego tak
naplsal Jego ksigzki ,,przyczyn]ly sie¢ do zbudowania mojego jestestwa,
staly sie i pozostaly moimi przyjaciétmi”®.

Jean Daniélou zawsze wyrazal sie o Peg’uy Ze wzruszeniem 1 za-
chwytem. Poeta ten odegral donioslg role w ksztaltowaniu mlodego
Daniélou i to oddzialywanie rozciggnelo sie na cale jego zycie. Uwazal
jego tworczosc za jedng z tych, ktore go najglebiej ,pozywialy”, a jego
ksigzki za te, ktore ukonstytuowaly jego mysl, wzbogacﬂy zna omos¢
rzeczyW1$tos01 pomogly wytworzyc wizje czlowieka i $wiata®’. Dosé
wczesnie wyrazil przekonanie, ze dzielo literackie Péguy’ego bylo dla
Francji tym, czym dla Wiloch Dantego, Szekspira dla Anglii i Homera
dla Grecji. Mial go za niekwestionowanego mistrza duchowego swoje-
go kraju. Ale najbardziej liczyl si¢ dla niego fakt, ze Péguy by} poetg
chrzescyjjanskim, poniewaz najbardziej interesowal go religyjny wy-
miar twoérczosci tego autora. Slawny poemat Eve traktowany byl
przez niektérych — 1 Daniélou calkowicie sie z tym zgadzal — jako
najwazniejsze dzielo sposréd tych, ktore zostaly naplsane przez pisa-
rzy katolickich od czasu Polyeucte’’. Trzeba zaznaczyé, ze Eve, jako
przywolanie historii, ktérej sam Chrystus nadaje ostateczny sens,

?J Daniélou, Et qui est..., s. 70. Rola Mauriaca w ksztaltowaniu Jeana

byla wazna »Nigdy nie przestal by¢ dla mnie punktem odniesienia” (tamze, s. 69).
28 Tamze, s. 67—68.

2 Tamze, s. 58.

30 Tamze s. 58, 59. Po smierci Daniélou jeden z jego wspolbracx napisal: Zywﬂ
dla Péguy wierny i trwaly podziw literacki. Znal na pamigé liczne fragmenty jego
dziet” (X. Tilliette, Le serviteur de la culture, w: Jean Daniélou 1905-1974, jw.,
s. 95).

31 Polyeucte to sztuka religijna, napisana przez P. Corneille’a w 1643 r.; zob.
J. Daniélou, Péguy, poéte nationale, ,Cité Nouvelle” 10:1941 s. 945, 958, Durel
(Joseph Lotte), L’Eve de Péguy, [w:] Ch. P é g u 'y, Oeuvres poétiques complétes,
Paris 1975, s. 1572.
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zorientowala go w strone typologii patrystycznej. Redagujgc, wraz ze
swoimi przyjaciohmi Emmanuelem Mounierem i1 Georges Izardem,
w ramach zalozonego przez nich Kola Péguy, ksigzke o religijnej mysli
poety, rozwingl idee symetrii dwoch Testamentéw, pojawiajacg sie
w jednym z jego poematéw>?

Dla Jeana Daniélou szczegélnie drogi by} jeden aspekt twdrczosci
Péguy’ego, ktory nas tutaj interesuje: przywolanie Raju ujmowane
jako wejscie do przyszlego nieba. Péguy’emu udalo sie, jako poecie,
otworzy¢ droge w strone ,Raju utraconego” 1 ukazaé w wierze brame,
ktéra na nowo wprowadza do niego:

Kluczem wszystkiego jest jakies miejsce w swiecie, ktére umyka przykrosci
powszechnego grzechu i skad czystos¢ moglaby rozla¢ si¢ po swiecie, i ukwie-
ci¢ na nowo utracony Raj. A tym miejscem jest wlasnie Dziewica®

Temat odnalezionego Raju zajmuje poczesne miejsce w utworze
Eve, ktory byl dla Daniélou poematem zmartwychwstania cial, trak-
towanego dokladnie jako wlasnie powrot do Raju. Ta mysl zainspiryje
go 1 dostarcz zy mu tresci dla wielu tekstow, zwlaszcza w tym, co doty-
czy typologii*.

Tworczosc Péguy’ego wplynela na Daniélou w réznych dziedzinach.
Dzieki niej przyszly magz Kosciola uwrazliwil sie na wymiar spoleczny
1 polityczny zycia wspoélczesnego w tym, co dotyczy budowania brater-
stwa w s§wiecie. Duzy slad pozostawila w nim walka Péguy’ego o kul-
ture, a zatem o czlowieka i przeciw mitowi postepu, przeciw moderni-
zmowi, ktory przekresla tradycje. I wreszcie nie bez znaczenia by}o
W1elk1e rehgljne swiadectwo nadziei tego poety. Nauczg/l sie od niego
yufnosci i nadziei jako przezwyciezonej beznad21e3nosc1

Daniélou przejgl od Péguy’ego pewne elementy jego koncepcji ludu
chrzescijanskiego. Nie zawahal sie podczas jednego z posiedzen soboru
watykanskiego II w 1965 roku przywolaé¢ autora s}awnego wersetu
Eve: ,Kroki legionéw szly dla niego™®, aby uzasadni¢ swoje wlasne

propozycje:

[...] pierwsza, ze chrzescijanstwo nie jest sekta czystych, ale tlumem swigetych
i grzesznikow; druga, ze chrzescijanstwo nie jest ty]ko osobistym przylgnie-
ciem, ale takze tradycja spoleczng [...]; trzecia, ze nie ma oddz1elema religii od
cyw111zac_|1 [...], ale ze doczesno$é ma réwniez wymiar sakralny®’

2p Lebeanu,jw.,s. 25,J.Daniélou, Et qui est..., s. 60, 76.

3J Daniélo u, Le théme du Paradis perdu dans la littérature contempo-
raine, ,Cahiers de Neu.llly” 13:1946 s. 14.
‘{Tamie, s.13; X. Tilliette,jw., s 97. Zob. na przyklad: J. Danielou,
Sacramentum futuri, Paris 1950, tenze, Le symbolisme des rites baptismaux, ,Dieu

Vivant” 1:1945 s. 17-43; tenze, Terre et Paradis chez les Peéres de U’Eglise, ,Eranos”
22:1953 s. 433472.

$5J.Daniélou, Et qui est..., s. 61-62.

% Ch.Péguy, jw., s. 1080.

3J. Sabiani,jw,s. 144. Zob. tez: J. Dani é 1o u, Le peuple chrétien selon
Péguy, ,Etudes” 1965 z. 323, gdzie sam autor pisze: ,Péguy odrzuca calym swoim
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Ostateczne znaczenie twoérczosci Péguy’ego streszcza sig¢ We
~wstrzgsajgcym objawieniu”, ze ,rowniez grzesznik jest kochany przez
Boga i moze wszystko zlozyé w rece jego Milosci”.

Po studiach i krétkiej shuzbie wojskowej Daniélou przezyt kolejne
doswiadczenie. Jego matka zaprosila Giovanni Rossiego, wloskiego
ksiedza, aby wyglosil konferencje na temat Towarzystwa Swigtego
Pawla, ktore bylo religijnym ruchem apostolskim. Daniélou, poruszo-
ny slowami prelegenta, wstgpil od razu do tego Towarzystwa 1 jako
jedyny czlonek narodowosci francuskiej zostal dyrektorem dopiero co
zalozonego Domu Mlodziezy. W czasie rocznego tylko pelienia tej
funkcji poswiecil sie dzialalnosci kulturalnej (zalozenie Kola Péguy,
organizowanie konferencji dla mlodych pensjonariuszy) i spolecznej
(ako czlonek Towarzystwa byl zobowigzany do dzialalnosci na rzecz
ubogich). Doswiadczenie to bylo jak najbardziej zgodne z jego powo-
laniem duchowym, poniewaz ozywilo w nim pragnienie calkowitego
oddania sie na shizbe Chrystusowi®

PRZYGOTOWANIE BEZPOSREDNIE: NOWICJAT,
STUDIA FILOZOFICZNE I TEOLOGICZNE

Historia religijnego powolania Jeana Daniélou siega jego dziecin-
stwa. Przypomina sobie sam, ze w wieku dziesieciu, albo dwunastu
lat przezy!l okres zarliwosci religijnej 1 doswiadczyl wowczas auten-
tycznego spotkania z Bogiem. Wedlug niego, te lata wlasnie zadecy-
dowaly o jego powotaniu:

Moje powolanie kaplanskie sigga czasow dziecinstwa. Zawdzigczam je, po Bo-
gu, modlitwom i przykladowi mojej matki. Pragnalem byé¢ ksigdzem, zanim
Jeszcze wiedzialem, co to znaczy i nigdy nie myslalem, ze moglbym by¢ kims
innym [...]. Jako student prowadzilem zycie bardziej Swiatowe, ale wiedzialem
zawsze, ze ktoregos dnia odpowiem na moje powolanie®°

Towarzystwo Jezusowe wybral bez wahania. Duchowos$é ignacjan-
ska ujela go juz we wczesnej mlodosci. Pragngl urzeczywistnié swoje
dazenia do polaczenia zycia kontemplacyjnego z dzialalnoscig apostol-

jestestwem zaakceptowanie tego, zeby oddzielenie dziedziny doczesnej i dziedziny
duchowej moglo byé¢ potraktowane jako postgp w odniesieniu do ich powigzania
w chrzescijanstwie starozytnym. To oddzielenie jest dla niego herezja, wspélng tak
dla ateistycznych socjalistow jak i dla modernistycznych chrzescijan” (tamze, s. 185).

87T S abiani,jw,s. 145.

®J Daniélou, Et qui est...,s. 74-77, P. Leb e au, jw., s. 21-22; M.-J.
Chaumeil jw,s. 46.

9 Pourquoi je me suis fait prétre, Tournai 1961; cytuj¢ za: P. Lebe a u, jw.,
s. 20. Zob. tez: J. Daniélou, Et qui est..., s. 37. ,Juz w mtodosci zdecydowalem sie
poswigcié¢ Bogu i nigdy nie zmienilem zdania” (tamze, s. 53).
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ska. Solidne przygotowanie intelektualne i duchowe, jakie zapewniali
jezuicl, wydawalo mu sie sprzyjaé realizacji tego idealu. Ponadto, mo-
del kaplana pelnego ducha oﬁary jako wyrazu miltosci, ukazany przez
Maunacaz mocno przylgngt do niego i uksztaltowal w nim wizje ka-
ptanstwa®. Dzieki bliskiej znajomosci wielu przedstaw1c1eh tego za-
konu, a w szczegélnosci o. L. de Grandmaison*?, ktéry byl jego kie-
rowmklem duchowym w okresie studenckim, i o. J. Lebreton, czlowie-
ka wyksztalconego i glebokiej modlitwy, Daniélou mial bardzo wznio-
sle wyczucie powolania monastycznego, kaplanskiego i apostolskiego.
Jak to sam powiedzial, byl pociagniety przez ludzi, ktérzy wyczuwali
nieporzadek spowodowany przez grzech i ktérzy pragneh go zwalczy¢
dla wieksze) chwaly Bozej™.

Od chwili swojego wstqplenia do nowicjatu Daniélou podjgt wysi-
lek zanurzenia sie w iycie modlitwy Dzieki duchowosci ignacjanskiej
przyswoil sobie Jasne rozroznienie dobra i zla, prawdy 1 falszu. Dwaj
W1elcy mistrzowie: §w. Grzegorz z Nyssy — blskup i mistyk, autor Zy-
cia Mojzesza, oraz Hieronim Nadal, pomogli mu odnalezé droge pro-
wadzacg do jednosci dzialania i kontemplacji. Tak pisze o tym ostat-
nim:

[...] ten czlowiek wielkiego zaangazowania apostolskiego pozostal réwniez
wielkim mistrzem duchowym, jednym z najwybitniejszych w swoich czasach,
zrecznie jednoczac kontemplacje 1 apostolstwo — albo jeszcze lepiej, przenika-

jac calg swoyc) dzialalnos¢ tym zmyslem wewnetrznym, o ktérym bedzie tak
czesto mowil?

Od poczatku swojego pobytu w nowicjacie i réwniez pdzniej,
w scholastykacie, interesowal sie Ojcami Kosciola. W szczegdlnosci
Ojcami greckimi, ktorzy pozwolili mu naprawde odkryé¢ chrzescijan-
stwo: ,Bez nich nie pozostalbym chrzescijaninem”®. Studia patry-
styczne (Grzegorz z Nyssy, Orygenes, Augustyn), obok spotkan z wy-

“1J Daniélou, Et qui est..., s. 69, 83, 99. Na stronie 102 napisak ,bardzo
pociqgala mnie kariera polityczna cieszyl mnie udzial w przygodzie Esprit, ale czu-
lem sie — nie bez cierpienia — powolany do innej stuzby moim braciom”

2 Trzeba podkreslié, ze o. L. de Grandmaison odnalazl yswielki nurt mistyki
apostolskiej Swietego Ignacego i jego pierwszych uczniow” (J. Daniélo u, Grand-
matson [w:] Dictionnnaire de sptntualtte t. 6, Paris 1967, kol. 771).

“J Daniélo u, Et qui est..., s. 83, 99. Daniélou wyznaje: ,Jesli Péguy mial
tak duzy wplyw na mnie, na moje powolan.ie, to wlasnie przez swoje fundamentalne
doswiadczenie obecnosci Zla w Swiecie [...], wyraza on swoj sprzeciw wobec tego nie-
ladu [...], walczyl o przywrécenie porzadku, poczatkowo na plaszczyznie politycznej,
pézniej [...] zaangazowal si¢ na planie duchowym” (tamze, s. 100); J. dU s s e,
L’Esprit de Dieu m’a consacré, [w:] Jean Daniélou 1905-1974..., s. 31.

* Wstep do Journal spirituel Hieronima Nadala, (,Dieu Vivant” 5:1946, s. 35).
Zob. tezz: M. C a n é v e t, Une théologie des merveilles de Dieu, [w:] Jean Daniélou
1905-1974..., s. 15, 20.

0. Clé ment, [w:]Jean Daniélou 1905-1974..., s. 181.
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bitnymi osobami dobrze przygotowaly go do zycia kontemplacyjnego
i do stuzby w Kosciele®.

Studia teologiczne (1936-1939) odbyl w slawnej wéwczas szkole
teologicznej Fourviére w Lyonie, gdzie ,sam sie uksztaltowal”. Spotkal
tam kilka niezwyklych osobistosci, ktére mocno wplynely na formacje
jego mysli. W pierwszym rzedzie o. H. de Lubaca, ktéry zachecit go do
pracy nad spuscizng Grzegorza z Nyssy i zainteresowal zagadnieniem
teologii historii. Dalej, o. P. Teilharda de Chardin, ktéry cz¢sciowo
zainteresowal go w ogéle historig; o. G. Fessarda, ktéry zapoczatko-
wal dialog z heglizmem; o. Y. de Montcheuil. Ksigdz J. Monchanin,
wikary jednej z lyonskich parafii, wywarl na nim mocne wrazenie
przez swojg duchowosé i humanistyczng postawe, przez swdj pomyst
rozwiniecia misji w Indiach, a ksigdz J. Remilleux odkryl przed nim
zjawisko odnowy liturgiczne), zainspirowane przez Dom O. Casela*’

Czytajac jego dzienniki duchowe?® latwo mozna zauwazyé doniostg
role, jakg odegrali wielcy mistycy w duchowej i intelektualnej formacji
mlodego seminarzysty. Obok licznych cytatéw i nawigzan do nauk sw.
Ignacego Loyoli, napotykamy wiele odniesien do znanego dziela
O nas$ladowaniu Chrystusa, do §w. Bernarda, sw. Jana od Krzyza, sw.
Katarzyny ze Sieny, sw. Katarzyny z Genui, sw. Teresy z Avila, sw.
Teresy od Dziecigtka Jezus, do sw. Anieli z Foligno, do Jana Taule-
ra’® UkazaliSmy juz znaczenie poetéw, a w szczegdlnosci Péguy’ego.
Trzeba jeszcze tutaj dolgczyé wplyw Claudela i Rilkego, ktérych Da-
niélou odkry! troche pézniej niz tego pierwszego®

Kardynal Jean Daniélou wyznal, ze lata 1929-1939 uczynily
z niego syna $w. Ignacego, ale trzy ostatnie byly dla niego decydujgce,
gdyz ukierunkowaly go ostatecznie’’. A zatem zakonczywszy okres
formacji poczul sie jako ten, ktéry jest ,wrazliwszy na rzeczywistosé
1 na pigkno $§wiata niz na wlasne reakcje [...]; kiedy pisze, praobuje [...]
dotrze¢ do rzeczywistosci w jej obiektywizmie [...], probuje powiedzie¢
prawde. Mlodosé [...] mi dala [...] poczucie piekna Stworzenia takiego,
jakim go Bég uczynil”®®. Bedac z natury bardziej intuitywny niz lo-
giczny, nie lubil systemow: ,moje myslenie jest typu symbolicznego,
wierze bardzo w poetyckie uchwycenie rzeczywistosci. Dlatego wigk-

€J d’Ussel, jw,s. 31

““J Daniélonu,Et quiest..., s. 87, 89, 91-93, 97-98.

8J.Daniélou, Carnets spirituels, Paris 1993.

19 Zob. tez: J. ' Ussel,jw.,s. 33, 35.

% Zdumiewajaca jest ilosé (okolo 80) cytatéw i odniesien do Péguy’ego, jakie
Daniélou czyni w swoich Dziennikach duchowych, ktore prawie w calosci zostaly
napisane w latach 1936-1940. Do Claudela mamy ich okolo 15, a do Rilkego okolo 7.
Zob.tez: X. Tilliette, jw,s. 97, V. Ceccarelli, Cette présence vivante de
Dieu, [w:] Jean Daniélou 1905-1974..., s. 158.

13 Daniélou, Et quiest..,s. 98;P. Lebeanu,jw, s. 27.

2J. Daniélou, Et qui est..., s. 55.
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szg czgs¢ moich badan poswiecitem typologii [...]. Z tego punktu wi-
dzenia mojg ksigzka kluczowa jest pierwsza: Znak Swigtyni™. Pra-
cowal, jak wspomina o. de Lubac, wedlug wlasnej metody: ,,umial ob-

serwov5v4aé z wysokosci, a kiedy dostrzegt zywotny punkt, 1adowal pi-
kujac”™”.

OWOC PRZYGOTOWAN: ZNAK SWIATYNI

Po skonczeniu studiéw w 1939 roku i po otrzymaniu swiecen ka-
ptanskich, o. Daniélou zostal powolany do shizby wojskowej. ,Smiesz-
na wojna” dala mu okazje 1 czas do spokojnej refleksji i modlitwy.
Wielka erudycja teologiczna polgczona z rozwazaniem liturgicznych
tekstéw modlitw brewiarzowych® przyniosly owoce:

Odczuwalem potrzebg [...] prawdziwego przyswojenia sobie bogactw, ktore ze-
bralem w Fourviére. To wlasnie w tym momencie moja mysl si¢ uksztaltowa-

la. Napisalem wiec mojg pierwsza ksigzke: Le signe du Temple ou de la
présence de Dieu’®

Uznal zatem, ze w tej ksigzce osiggngl ostateczng krystalizacje
swojej mysli. Posréd czynnikéw, ktére o tym zadecydowaly, wymienia
nastepujace: egzegeza patrystyczna, tworczosé Péguy’ego 1 Claudela
oraz niektére wspolczesne refleksje dotyczgce czasu i l}istoriim.

Poznanie okresu przygotowan i redakcji Znaku Swiqtyni umozli-
wia nam wyjatkowe zrodlo: jego dziennik duchowy, ktory zostal
w wiekszosci sporzgdzony wlasnie w tamtym czasie. To baza podsta-
wowa dla odczytania jego duchowej i intelektualnej drogi, prowadza-
cej do koncowej postaci tekstu ksigzki. W wydaniu krytycznym Car-
nets spirituels znajdujemy liczne odniesienia do Znaku Swigtyni,
a takze cale fragmenty, ktore zostaly wlaczone pézniej do tej ksigzki.
Zauwazamy rowniez, w niektérych miejscach, wyrazne podobienstwa
pomiedzy tymi dwoma tekstami. Mozna zatem latwo odnalezé to, co
gléwnie inspirowalo i pobudzalo autora tej pierwszej malej, a tak
waznej ksigzki.

Znak Swigtyni jest studium typologicznym. Jest ono oparte na
tekstach Ojcow Kosciola, ktérzy ukazali autorowi typologiczng struk-
ture mysli chrzescijanskiej, ale jako owoc wlasnych rozwazan nie po-

53 Tamze, s. 130, 132.

“H. de Lub ac, Entretien autour du Vatican II, Paris 1985, s. 95.

P. Lebeanu,jw,s. 28. W archiwalnym egzemplarzu Le signe du Temple
(w Bibliotece Instytutu Katolickiego w Paryzu) znajduje si¢ wlasnoreczna dedykacja
o. Daniélou, w ktorej czytamy m.in.: ,[...] objasnienia napisane podczas wojny na
margnesie brewiarza”

J.Daniélou, Et quiest...,s. 109. Zob. tez: X. Tilliette,jw., s. 94.
57p. Lebeanu,jw.,s. 29.
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siada (z pewnymi wyjatkami) dokladnych referencji. Henri de Lubac
naplsal na ten temat: ,Ojciec Daniélou nie zadowala sie tylko cyto-
waniem OJCOW Kosciola, podejmuje ich ulubione tematy, wchodzi
w ich metode i, by tak rzec, poslubia ich rytm™®. W szczegélnosci zas
cytowany jest Grzegorz z Nyssy na przyklad w rozdziale o §wigtyni
niebieskiej:

Swiety Grzegorz z Nyssy porownuje czesto to cale niebianskie stworzenie do
symfonii, do zmleszanego choru $piewoéw i tancéw, ktére celebruje nieustajace
swieto wokoél Koryfeusza®®

Daniélou czerpie natchnienie z modlitwy liturgicznej. Pierwszg za-
powiedz Znaku Swigtyni znajdujemy w Dziennikach duchowych
w rozwazamu z 21 listopada na temat przedstawienia Matki Bozej
w Swigtyni®’. Autor cytuje znany fragment Ksiegi Przyslow: ,ab initio
et ante saecula (8, 23), a w Znaku Swzqtym przedhuza go o nastepu-
jace zaraz potem slowa: ,creata sum”. Stanowiq one jedng calosé
i byly wykorzystane jako capttulum nieszporéw i jutrzni N1epoka1a-
nego Poczecia Najéwietszej Maryi Panny na dzien 8 grudnia®.

Rozwazania adwentowe dostarczajg kolejnych przykladow Temat
Wschodzacego Sloﬁca jako wyobrazenie Chrystusa ktéry sJest odna-
lezionym rajem”, ,niezwyciezonym sloncem” ,nieznayj acym zachodu”,
jest obszernie potraktowany w Dziennikach duchowych®®. Te same
mysli powtarzaja sie w Znaku Swigtyni wraz z tekstami: ,Visitavit
nos oriens ex alto” (Lk 1, 78) i ,,O Oriens, splendor lucis aeternae et
sol iustitiae, veni ad illuminandos sedentes in tenebris et umbra
mortis™®. .

Obydwa dziela, Znak Swiqtyni i Dzienniki duchowe, wykazujg
rowniez podobienstwa w odniesieniu do rozwazan bozonarodzenio-
wych. Cytujg to samo zdanie: éSalvatorem saeculorum ipsum regem
angelorum sola Virgo lactabat” 4 . Daniélou wlacza do Znaku Swiqgtyni
rowniez fragment Ksiegi quroéci: soum medium silentium teneret

®H.de Lub ac, Avant propos, [w:]1J. Daniélou, Le signe du Temple, 2°
edltlon, Paris 1990, s. 5.
®J Danié l ou, Le signe..., s. 77. Zob.: tamze, s. 24, 79, 90, tenze, Carnets...,
s. 342. Trzeba dodac, ze w Dzzenmkach znajduje si¢ okolo 50 odniesien i aluzji do
Grzegorza z Nyssy i jego dziel.
Tenze, Carnets..., s. 174.
61 Tenze, Le signe..., s. 30. Zob.: Breviarium Romanum (Piusa X), Turonibus
19405 pars hiemalis, s. 569, 576.
62J.Daniélou, Carnets..., s. 181-183.
®J. Daniélou, Le signe..., s. 50, 51. Antyfona do Magnificat z 21 grudnia;
zob. Brevzanum Romanum..., s. 282
8 Responsorium po 8. czytamu z III nokturnu na Obrzezanie Panskie i w oktawe
Bozego Narodzenia (1 I) oraz po 8. czytanin w w1g1he Objawienia Panskiego (5 I),
Breviarium Romanum..., s. 372,393; J. Daniélou, Le signe..., s. 30; tenze, Car-
nets..., s. 188.
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omnia” (18, 14) — stosowany w liturgii Bozego Narodzenia — ktérego
rozwazanie stalo si¢ dla niego okazjg do otrzymania niezwyklej laski
mistycznej®.

W rozwazaniu o ofiarowaniu Jezusa w Swigtyni, o tajemniczym
spotkaniu figury i rzeczywistosci (ten temat jest calkowicie patry-
styczny) Daniélou cytuje fragment Psalmu 48, 10: ,,Accepimus Do-
mine, misericordiam tuam in medio templi tu1 ktéry jest rowniez
antyfong z II nokturnu na Boze Narodzenie® ‘W Znaku Swigtyni
tymczasem odnajdujemy prawie caly tekst tego rozwazania, razem
Z hturglcznyml strofami: ,Lumen ad revelationem Gentium” (Lk
2, 32) i ,Nunc dimittis” (Lk 2, 29)*" Pod koniec rozdzialu o swigtyni
mlstyczne_] w Znaku Swzqtym dostrzegamy ten sam mechanizm. Au-
tor umieszcza w nim modlitwe skierowang do Matki Bozej, ulozong
w tx;gkae medytacji o tajemnicy narodzenia Slowa w sercach ludz-
kich™.

Czas przemyslen, rekolekcji sprzyjal szczegolnie lekturze autoréw
mistycznych. [ rzeczywiscie, ich mysli znajdujg glebokie odbicie
w Dziennikach duchowych (w calosci ponad 100 odniesief i cytatéw),
a niektoére z nich zosta}y umieszczone w Znaku Swigtyni. Ich autor
czesto powoluje sie na s§w. Bernarda, ktéry z kolei byl pod mocnym
wplywem Grzegorza z Nyssy 1 duzo pisal o tajemnicy Kosciola. P6zniej
Daniélou bedzie wprost korzystal z tego zrédla, aby opisaé swigtynie
niebieskg w Znaku Swigtyni: ,Doskonala jednosé¢ duchéw niebieskich,
polaczonych bez jakiegokolwiek podzialu, stanowi calkowite i wlasci
we Mieszkanie Béstwa”™®.

Szczegblnie interesujgcy jest wplyw chrzescijanskiego poety
Péguy’ego na Znak Swiqgtyni. Daniélou odwoluje si¢ w ksigzce bezpo-
srednio do niego czterokrotnie 1 za kazdym razem jako do autora Eve.
A zatem, to w tym poemacie trzeba szukaé¢ motywéw inspirujgcych
mysl Jeana Daniélou. Dysponujemy ciekawym artykulem, prawie
w calosci dyktowanym przez Péguy’ego pewnemu autorowi podpisujq-
cemu si¢ Durel, gd21e mozna odnalez¢ kilka mysh ktore — jak sie wy-
daje — majg swoje odbicie w Znaku Swigtyni™.

W Eve ,Péguy [...] nieustannie ustawial si¢ w osi duchowej 1 w osi
cielesnej, w osi doczesnosci i w osi wiecznosci. Przypisywal sobie ma-
ximum czlowieka i, by tak rzec, maximum Boga. Et Verbum caro fac-

 Ten cytat odnajdujemy rowniez jako antyfone do Magnificat z niedzieli
w oktawie Bozego Narodzenia; Breviarium Romanum..., s. 345; J. Daniélo u,
Le signe..., s. 73; tenze, Carnets..., s. 350. Na temat daru laski mistycznej, zob. M.-J.
Ronde a u, Averttssementw J. D anielou, Carnets..., s. 39.

% Breviarium Romanum..., s. 313.

J Daniélou,Le szgne .., 8. 33-34; tenze, Carnets..., s. 199—-200.

%*J.Daniélou, Le signe.., s. 74; tenze, Carnets..., s. 351.

®J.Daniélou, Lesigne.., s. 77, tenze, Carnets..., s. 192

“"Durel (Joseph Lotte), jw., s. 1572 1584
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tum est, to znaczy, ze ustawial si¢ w samym sercu Wecielenia™!. Otéz,
W01elen1e jest jednym z kluczowych momentéw historii zbaw1en1a
jest momentem teologicznie decydujagcym w Bozej ekonomii. A wlasnie
tajemnica Tréjcy Swietej znajduje sic w samym sercu Znaku Swig-
tyni.

W innym miejscu Péguy twierdzi, ze zadaniem $wiata starozytne-
go bylo przygotowanie terenu dla misji Jezusa. ,Nigdzie nie czuje si¢
tak jak w Eve tego olbrzymiego przygotowania poetyckiego, filozoficz-
nego, wojskowego 1 rzgdowego, ktore sie dokonywalo w tym samym
czasie, gdy Izrael byl w trakcie dlugiego przygotowania ludu”?. Ten
temat lgczy si¢ z innym, z zagadnieniem wyobrazen figuratywnych.
Wedlug Péguy miasto starozytne wyobraza miasto chrzescijanskie,
obywatel wyobraza wiernego, a prorok swietego. Oto kilka przykla-
dow:

Szedl dziedziczyé [...] ruiny Swiatyni w Palestynie

Z nich uczynilby swoja swigtynie¢ i arke wieczng,.

Z namiotow Izraela zrobilby swoj przybytek.

Z zlobkow betlejemskich uczynilby swoje mieszkanie
I swe swie¢te gniazdo i cielesna powloke. [...]

Szedl dziedziczyé starozytna ofiare.
Z niej uczynilby swojg msze¢ i wlasne ofiarowanie. [...]

Szed} dziedziczyé swiatyni¢ na Syjonie.
Oddzwonilby tam wieczne nieszpory. [...]

Szedl dziedziczyé starozytne igrzyska.
Ale uczynilby z nich wieczne igrzysko.
Szedl dziedziczy¢ swiatynie ukryte.

Ale uczynilby z nich uroczysta $wiatynie”

U Jeana Daniélou dostrzegamy to samo zainteresowanie: ,Jesli
Swigtynia mOJzeszowa oznacza peW1en postep w stosunku do Sw1a-
tyni kosmicznej, to nie usuwa jej jednak, ale przediuza. Jest to wia-
sciwos¢ kolejnych ekonomii, ze kazda przerasta i zarazem zachowuje
poprzednia [...] Ale Swigtynia mojzeszowa by}a tylko stadium przej-
Sciowym. Wraz z Chrystusem nastepuje po niej nowy porzqdek ktory
jest rzeczyw1stosc1q, a ktorego Swm;tyma byla tylko obrazem”"*

Lektura pism Péguy’ego powaznie przyczynila sie do odkryma ty-
pologii chrzescijanskiej przez Jeana Daniélou. Ale trzeba tutaj pod-
kresli¢ wazna role innego poety — Claudela. Probowal on w poezji za-
stosowaé duchowg interpretacje Pisma Swietego. Ten zabieg dobrze

"I Tamze, s. 1573. Zob. tez: J. D ani é1o u, Péguy, poéte nationale..., s. 958.
2 Tamze, s. 1580.

Ch. Péguy, Eve..., s. 1092, 1094, 1095.

“J Daniélou, Leszgne , 5. 25, 27.
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pasowat do owczesnych teologicznych wysitkow, podejmowanych w ce-
lu przywrécenia na nowo wlasciwego miejsca egzegezie OJCOW oraz
dawat literackim ujeciem przyklad dla naukowych poszukiwan™. Do-
wodem na to jest nastepujacy tekst w Dziennikach duchowych:

Odnalezé spojrzenie kontemplacyjne — i pomoéc je odnalezé innym, odnalezé
wiedze Swigtych — oto moje zadanie. Wiedza jutra. B¥c moze prace Claudela
na temat Pisma Swietego sa jej pierwszym kamieniem'®

Wydaje sie, ze Daniélou inspirowal si¢ tez poezjg Rilkego, ktoéry
,mial wizje aniolow, balkonéw niebianskich, blyszczgcych objawien; to
wystarczylo, aby zelektryzowaé ojca Daniélou. Wzruszenie jakie poeta
odczuwa zbhzanc sie¢ do swietosci [...], kaplan kieruje do objawionego
maJestatu Boga”". Rozwazanie o aniolach bozonarodzeniowych jest
wiec czesciowo pod wplywem tekstow Rilkego. Ale, podkreslajac blad
poety w odniesieniu do anioléw, Daniélou zapowiada podjecie tego
problemu w przyszlosci. Oto co napisal na ten temat w Znaku Swig-
tyni: ,,Ri]ke przewidzial ich swietnos¢ [...], ale nie docenit ich shazby,
chcqc zrownac si¢ z Aniolem, jak Aniol chcial zréwnac sie z Bogiem
1 przez wtargniecie przemknqc w Boskie mroki””®. Ponadto, odnajdu-
jemy w Znaku Swigtyni jedno zdanie Rilkego juz cytowane w Dzien-
nikach duchowych: ,Wszyscy zyjacy popeiniajg blad czynigc zbyt duze
réznice. Aniolowie natomiast nie wiedzg, czy przechodza pomiedzy
zywymi czy umarlymi”™.

Do tych wszystkich elementéw trzeba dorzucic¢ ten jeszcze, o kto-
rym swiadczy jedynie list, skierowany do o. de Lubaca i datowany
w 1940 roku. Daniélou opisuje w nim swoje wrazenia na temat prac
egzegetow. W ,Cahiers biblique de foi et vie” opublikowano wowczas
kilka artykuléw, ktére sprowokowaly Daniélou do napisania jakichs
tekstow na temat Baranka Paschalnego i Swigtyni. Prawdopodobnie
staly sie szkicami przyszlej ksigzki®.

H.I. Marrou, L'université et la recherche scientifique [w:] Jean Daniélou
1905-1974..., 5. 89; P. Lebeau, jw,s. 103; H. de L ub a ¢, Avant propos..., s. 5
(zob wyzej przypls 58).

J.Daniélou, Carnets..., s. 198. W przypisie od wydawcy: ,Od 1936 do 1939
roku Claudel opubhkowal zapowiadajqc w ten sposob wielkie dziela wydane
po wojnie, Un poéte regarde la croix (1938), Figures et paraboles (1936), Les aventu-
res de Sophie (1937), L'épée et le miroir (1939), a zwlaszcza «Du sens figuré de
I’Ecriture» w: Introduction au ,Livre de Ruth” ksiedza Tardif, wznowionym w 1938”

X, Tilliette,jw.,s. 97.

J Daniélou, Le signe..., s. 32, 88; tenze, Carnets..., s. 184-185, 188. Zob.
J. Daniélou, Rainer Maria Rilke. La lutte avec l'ange, ,Etudes” 1937 z. 233,
s. 308—-323; ,Nie docenil wymiaru Chrystusa” (tamze, s. 323).

J Daniélou, Le signe..., s. 83; tamze, Carnets..., s. 197

80 1 ist opublikowany w: Jean Daniélou 1905-1974..., s. 118.
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* *

Reasumujgc, pragne wskazaé raz jeszcze na trzy zasadnicze ele-
menty:

1° — znaczenie srodowiska rodzinnego. Matka Jeana Daniélou,
ktérg cechowala ogromna otwartos¢ umyshi 1 szerokie spojrzenie na
swiat, przekazala synowi wychowawczy, apostolski i misyjny ideal.
Réwniez ona pomogla mu odkryé smak poezji i zycia mistycznego.
Dala mu solidny fundament potrzebny do wypeliania przyszlych
obowiazkéw zakonnika 1 profesora.

2° — znaczenie wyksztalcenia literackiego, a zwlaszcza wplyw po-
ezji religijnej Péguy’ego. Daniélou uznal dzielo tego poety za jedno
z tych, ktére go najglebiej poruszylo, a jego ksigzki za te, ktore ukon-
stytuowaly jego mysl. Péguy skierowal go w strone chrzesciyanskiej
typologii, ktorej poswiecil wigkszosé swoich naukowych prac z zakresu
patrologii.

3° — znaczenie Ojcoéw Kosciola, bez ktorych, wedlug jego wlasnych
stéw nie, pozostalby chrzescijaninem. Oni pomogli mu prawdziwie
odkry¢ chrzescijanstwo 1 pokazali typologiczng strukture mysh chrze-
$cijanskie;j.

Mys$l Jeana Daniélou jest zdumiewajgco otwarta i zywa, uksztal-
towana zasadniczo juz w pierwszym okresie dojrzalosci. Obejmuje ona
w ogoélnym spojrzeniu wiele réznorodnych motywéw powigzanych
miedzy sobg w wielkim porywie optymizmu i wiary. Tak, jak Ojcowie
Kosciola go nauczyli, wyrazil owo spojrzenie w imponujgcym i zroz-
nicowanym obrazie, ogniskujgcym si¢ w biblijjnym wieloznacznym
»znaku”, ktory odnajdujemy w tytule jego pierwszej ksigzki Znak
Swiqgtyni.

Jeden z przyjaciét i wspélbraci Jeana Daniélou wypowiedzial
o nim nastepujgce slowa: ,Dla tej male) ksigzeczki pierwocin ojciec
Daniélou zachowat czulg zazdrosc i nie pomylit sie, gdyz jesli ja prze-
wyzszyl w rozmiarach, nie przescignal jej w zawartosci: «Powie-
dzialem w niej wszystko, wszystko to, co trzymalem w sercu»™®'. Au-
tentycznosé¢ tego swiadectwa zostala potwierdzona przez samego Da-
niélou niedlugo przed $miercig®>.

81X Tilliette, Avant proposw:J.Daniélonu, Carnets.., s. 21.

82 We wspomnieniach i w rozmowie z przyjaciélmi na temat laski zwigzanej
z rozwazaniem tekstu ,Dum medium silentium” (tamze, s. 15); zob. tez: J-M.
Rondeau,jw,s.39;M. Canévet,jw,s. 21
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CIRCONSTANCES LOINTAINES ET IMMEDIATES DE LA REDACTION
DE LE SIGNE DU TEMFLE DE JEAN DANIELOU (1905-1974)

Résume

Ce petit livre Le signe du Temple le pére Daniélou a écrit pendant la guerre et
I'a publié en 1942. Il s’est né comme un fruit des méditations sur des textes de bré-
viaire, parce que c'était uniquement ce genre de matériaux que Daniélou a disposé
en étant mobilisé aux armes. A cette époque-la il éprouvait le besoin d’assimiler
profondément et véritablement les richesses qu’il avait amassées pendant sa forma-
tion et ses études théologiques. Il en voulait vivre et respirer. C’était le moment ou
sa pensée se finalement formée et cristallisée. Aprés des années il a écrit: ,Depuis
1940 je n’ai pas rencontré d’eléments qui m’aient amené a modifier substantielle-
ment ma pensée [...] J’ai 'impression que dans ces soixante pages j’ai dit a peu preés
tout ce que j’avais a dire, dans la suite de mes livres, je n’ai fait que commenter,
annoter cet opuscule: 'y exprime ma théologie de l’histoire, j’y étudie la succession
des grandes ages religieux, la période cosmique des religions paiennes, la période
juive, la période christique, la période ecclésiale, pour déboucher sur Peschatologie”
Daniélou a confié a son premier livre ’essence de sa mission, a savoir la contempla-
tion du dessin divine et son réalisation dans divers moments d’histoire. Pour ce livre
il gardait une tendresse jalouse, en effet s’il I'a dépassé en extension, il ne 'a pas
surpassé en compréhension. Seulement dans certains points on trouve une évolution
de ses idées, mais uniquement a cause de différent contexte de recherches.

Il y a trois principaux facteurs qui ont influencé remarquablement Daniélou
comme 'auteur de Le signe du Temple. Premiérement, c’est I'importance du milieu
familial. Il s’est bien assimilé a l'idéal éducatif, apostolique et missionnaire de sa
meére qui a eu un regard sur le monde trés large et I'esprit trés ouvert. C'est elle qui
aidé son fils a découvrir un goiit de la poésie et de la vie mystique, qui lui a donné la
base solide pour accomplir ses futurs devoirs d’'un religieux et d'un professeur. Deu-
xiemement, c’est I'importance de la formation littéraire, et en particulier 'influence
de la poésie religieuse de Péguy. Daniélou estimait ’oeuvre de ce dernier comme une
de celles qui I'ont le plus profondément nourri, et ses livre comme ceux qui ont été
constitutifs de sa pensée. Ce poéte I'a orienté vers la typologie chrétienne a laquelle il
a consacré la majorité de son travail scientifique comme patrologue. Et troisi¢me-
ment, c’est 'importance des Péres de '’Eglise sans lesquels il ne serait pas resté
chrétien — selon ses propres mots. Ils 'ont aidé a découvrir vraiment le christianisme
et ont révélé la structure typologique de la pensée chrétienne.



